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1 O dokumentaciji

1.1 O tem dokumentu

Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Prosimo:
= Dokumentacijo shranite za uporabo v prihodnje.
Ciljni prejemniki

Kon¢ni uporabniki

INFORMACIJA

Uporaba naprave je predvidena za strokovnjake oziroma
usposobljene uporabnike v delavnicah, v manj zahtevnem
industrijskem okolju ter na kmetijah oziroma za
nestrokovnjake v poslovnem okolju in gospodinjstvih.

Komplet dokumentacije

Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo
sestavljajo:

= Splosni napotki za varnost:
= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred uporabo sistema
= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
* Priro€nik za uporabo:
= Kratka navodila za osnovno uporabo
= Format: Papirni izvod (v $katli notranje enote)
= Vodnik za uporabnika:

= Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za
osnovno in napredno uporabo

= Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu http:/
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

V obmoc¢nem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem monterju so
morda na voljo najnovejSe posodobitve prilozene dokumentacije.

Vzdrzevanje in servisiranje 10
71 Pregled: vzdrzevanje in SErVisiranj€ ..........cccoveeovrricervnrncennn 10 lzvorna dokumentacija je pisana v anglescini. Dokumentacija v
7.2 Da bi ogistili notranjo enoto in brezziéni daljinski krmilnik ......... 11 drugih jezikih je prevod.
7.3 Da bi ocistili €eIN0 PIOSEO .........ocviiiiiiiiiieiciee e 11
7.4 Da bi ocistili zracne filtre. 11
7.5 Da bi ocistili dezodorirni filter iz titanijevega apatita in filter H
srebrnih delcev (Ag-ion filter) ........... J ...... 9 ..... P ......................... 11 2 Va rnOStna naVOd I Ia Za
7.6 Da bi zamenjali dezodorirni filter iz titanijevega apatita in filter u porabn i ka
srebrnih delcev (Ag-ion filter) ... 12
7.7 Dabizaprli EelN0 PIOSEO ......eoeeeeeeee oo 12 Vedno upostevajte naslednja varnostna navodila in predpise.
7.8 Pred dolgim obdobjem nedelovanja upostevajte naslednje
BOCKE 1.ttt ae s 12 2.1 NaVOd"a za varno delovanje
8 Odpravljanje tezav 12
8.1 Simptomi, ki NISO sistemske napake ...........ccocceeviiiieninines 13 OPOZORILO BLAGO VN ETLJIV
8.1.1 Simptom: SliSati je zvok pretakanja vode ................... 13 MATERIAL
8.1.2  Simptom: Sli$ati je pihajo€ ZVOK.........ccecvrvevririiens 13
8.1.3  Simptom: Slisati je klikajo¢ zvok ... 13 Hladivo v enoti je blago vnetljivo_
8.1.4  Simptom: SliSati je Zvizgajo¢ zvok 13
8.1.5  Simptom: Slii se Klikajo& zvok med delovanjem ali A OPOMIN
MIFOVANJEIM ...ttt 13
8.1.6  Simptom: Slisi se ploskajo& zvok ... 13 Ne Vtikajte prstov, pa|i(‘§ic ali drugih
e T e 13 predmetov v vstopno ali izstopno
8.1.8  Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten vonj.......... 13 zracno Odprtino. Ker se ventilator vrti
8.1.9 Simptom: _Ventila.tor zunanje enote se vrti, ko Ze|0 hitrO, |ahk0 pOVZFOéi p0§k0d be_
naprava ni vklopliena ..........c.ccooviiiiiiiii e 13
8.2 Odpravljanje teZzav na podlagi kod napake ............c.cccceeverinnen. 13
9 Odstranjevanje 14
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2 Varnostna navodila za uporabnika

A

OPOZORILO

= Enote ne spreminjajte, razstavljajte,
odstranjujte, na novo namescaijte ali
popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza
povzrocita elektri¢ni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do pu$éanja hladiva,
preverite, da ni nikjer v blizini odprt
ogenj. Hladivo je samo po sebi
popolnoma varno, ni strupeno in je
srednje vnetljivo, vendar bo ustvarilo
strupene pline, e slu€ajno pusca v
prostoru, kjer je zrak vnetljiv zaradi
ventilatorskih grelcev, plinskih
kuhalnikov itd. Strokovno
usposobljeno servisno osebje naj
vam vedno potrdi, da je bila tocka
puscanja hladiva popravljena, preden
enoto spet zazenete.

A

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo,
vendar navadno NE puséa. Ce
hladivo uhaja v prostor in pride v stik
z ognjem z gorilnika, grelca ali
Stedilnika, lahko pride do poZzara ali
do nastajanja Skodljivega plina.

« |IZKLJUCITE vse vnetljive grelne
naprave, prostor prezracCite in stopite
v stik s prodajalcem, pri katerem ste
kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser
ne potrdi, da je bil del, iz katerega je
puscalo hladivo, popravljen.

OPOMIN

VEDNO uporabite brezzi¢ni daljinski
krmilnik ali drug uporabniski vmesnik
(Ce je na voljo), da prilagodite polozaj
vodoravnih in navpiénih lamel. Ce
lamele nihajo in jih na silo premaknete
z roko, se bo mehanizem polomil.

OPOZORILO

= NE luknjajte in ne sezigajte delov
hladilnega kroga.

* NE uporabljajte Cistilnih snovi ali
sredstev za pospesSevanje postopka
odmrzovanja, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

= Zavedajte se, da hladivo v sistemu
nima nikakrSnega vonja.

OPOMIN

Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE
izpostavljajte neposrednemu zranemu
toku iz enote.

OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE
postavljajte vnetljivih razprsil in NE
uporabljajte sprejev v blizini enote.
Sicer lahko povzrocCite pozar.

OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da
se prepreCi mehanske poskodbe, in v
dobro prezraCenem prostoru, kjer ni
neprestano prisotnih virov vziga (npr.:
odprtega plamena, delujoCe naprave
na plin ali delujoCega elektricnega
grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih
ukrepih.

OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate
v prostoru insekticid za razkuzevanje.
V enoti se lahko naberejo kemikalije in
ogrozijo zdravije ljudi, ki so preobcutljivi
na kemikalije.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi odistili klimatsko napravo ali
zracni filter, pazite, da boste zaustavili
napravo in IZKLJUCILI napajanja.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in poSkodbe.

OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so
morebiti na stojalu enote in fitingih
nastale poskodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga poskoduje.
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3 O sistemu

/\ OPOZORILO

Ko delate na viSini, pazite na to, kako
uporabljate lestve.

/\ OPOZORILO

Nepravilni detergenti ali postopek
CiSCenja lahko poskodujejo plasticne
komponente in povzrocijo iztekanje
vode. Ce na elektriéne komponente, na
primer na motorje, pljusne detergent,
lahko pride do odpovedi, nastanka
dima ali vZiga.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI
ZARADI| ELEKTRICNEGA UDARA

Pred CiSCenjem se prepricajte, da ste
zaustavili delovanije; stikalo prestavite
na OFF ali odstranite napajalni kabel.
Sicer lahko pride do elektricnega udara
in poSkodbe.

/\ OPOZORILO

Izklju€ite napravo in PREKINITE
napajanje, ¢e se zgodi karkoli
nenavadnega (vonj po zazganem
itd.).

Nadaljnje delovanje enote v takSnih
pogojih lahko povzroci poSkodbe
naprave, elektriCni udar ali pozar.
Stopite v stik s prodajalcem.

3 O sistemu

& OPOZORILO: VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

OPOMBA

Sistema NE uporabljajte v druge namene. Da ne bi pri$lo
do propadanja kakovosti, NE uporabljajte enote za
ohlajanje natan¢nih inStrumentov, hrane, rastlin, zivali ali
umetniskih del.

3.1 Notranja enota

A OPOMIN

Ne vtikajte prstov, pali€ic ali drugih predmetov v vstopno ali
izstopno zra¢no odprtino. Ker se ventilator vrti zelo hitro,
lahko povzroci poskodbe.

INFORMACIJA

Raven zvo¢nega tlaka je manj kot 70 dBA.

OPOZORILO

= Enote ne spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na
novo namescCajte ali popravljajte sami, saj lahko
nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

» Ce pride do pus&anja hladiva, preverite, da ni nikjer v
blizini odprt ogenj. Hladivo je samo po sebi popolnoma
varno, ni strupeno in je srednje vnetljivo, vendar bo
ustvarilo strupene pline, ¢e slucajno pusca v prostoru,
kjer je zrak vnetljiv zaradi ventilatorskih grelcev,
plinskih  kuhalnikov itd. Strokovno usposobljeno
servisno osebje naj vam vedno potrdi, da je bila tocka
pus€anja hladiva popravljena, preden enoto spet
zazenete.

INFORMACIJA

Naslednje slike so samo primeri in se morda NE ujemajo
popolnoma z razporeditvijo vaSega sistema.

311 Zaslon notranje enote

e

| &—b
o e——c

ON/OFF [}— d

Sprejemnik signala
Lucka delovanja
Lucka ¢asovnika
ON/OFF gumb

Gumb ON/OFF (vklopl/izklop)

Ce uporabniskega vmesnika ni, lahko uporabite gumb ON/OFF
(vklop/izklop) na notraniji enoti, da zazenete/zaustavite delovanje. Ko
se delovanje zaZene s tem gumbom, se uporabijo naslednje
nastavitve:

0T

= Nagin delovanja = Samodejni
= Nastavitev temperature = 25°C

= Zracni pretok = Samodejni

3.2 O uporabniSkem vmesniku

Brezzicni daljinski krmilnik

INFORMACIJA

Notranja enota je dobavljena z brezzi€nim daljinskim
krmilnikom kot uporabnidkim vmesnikom. V priro¢niku je
opisano samo delovanje s tem uporabniskim vmesnikom.
Ce je prikljusen drugi uporabnigki vmesnik, glejte priroénik
za delovanije priklju¢enega uporabniSkega vmesnika.

= Neposredna sonéna svetloba. Brezzicnega daljinskega
krmilnika NE izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi.

= Prah. Prah na oddajniku ali sprejemniku signala bo zmanjsal
obcutljivost. ObriSite ga z mehko krpo.

* Fluorescentne Iuéi. Sporofanje signalov bo morda
onemogoceno, ¢e so v prostoru fluorescentne luci. V tem primeru
stopite v stik z monterjem.

= Druge naprave. Ce signali brezZiénega daljinskega krmilnika
prozijo druge naprave, jih premaknite ali stopite v stik z
monterjem.

Priro€nik za uporabo
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3 O sistemu

= Zavese. Pazite, da zavese ali drugi predmeti NE bodo blokirali
signala med enoto in brezzi¢nim daljinskim krmilnikom.

@ OPOMBA

= Pazite, da vam brezzi¢ni daljinski krmilnik NE pade na
tla.

= Pazite, da se brezzi¢ni daljinski krmilnik NE zmod¢i.

3.21 Sestavni deli: Brezzi¢ni daljinski krmilnik

—

7 DAIKIN
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| TIMER: !

ARC480A53
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Sprejemnik signala

Gumb izklop

Gumb za nastavitev ventilatorja
Gumb za varéni nacin delovanja
Preklopni gumbi

Gumbi za nastavitev ¢asovnika (VKLOP, IZKLOP,
preklic)

Gumb za zmogljivo delovanje

Gumb za delovanje udobno

Gumb za nastavitev temperature
Gumbi za nacine delovanja

Gumb za samodejni nacin delovanja
zaslon LCD

-0 Q0T O

—_ K- - TJQ

3.2.2 Status: Zaslon brezzi¢nega daljinskega

krmilnika
A O
@ (1) aBC
%%“’2‘ .zatAlﬂm\\

¥X X%

Opis

lkona
@ Nacin delovanja = Samodejni
@ Nacin delovanja = Susenje

B Nacin delovanja = Ogrevanje

* Nacin delovanja = Hlajenje

oza Nacin delovanja = Samo ventilator

lkona Opis
¥ Aktivno je moéno delovanje (funkcija powerful)
~ Aktivno je varéno delovanje (funkcija econo)
A Notranja enota sprejme signal od uporabniSkega
vmesnika

- .
4 9 A Trenutna nastavitev temperature
0 2).0¢

Zracni pretok = Samodejni

Zracni pretok = Tiho delovanje notranje enote

L[> Zracni pretok = Velik
3;!!! P '
5] Zracni pretok = Srednje velik
=umll
5] Zracni pretok = Srednji
mul
5] Zraéni pretok = Srednje majhen

=
>4 Zraéni pretok = Majhen

f’i‘\ Aktivno je udobno delovanje (funkcija comfort)

(:‘ Aktivno je samodejno vertikalno nihanje

I, Aktivno je samodejno horizontalno nihanje

AON VKLOP &asovnika je aktiviran
O@O0FF  |1ZKLOP &asovnika je aktiviran

3.23 Da bi uporabljali brezzi¢ni daljinski
krmilnik

Y
& a
a Infrardedi sprejemnik signala

1 Oddajnik signala usmerite v infrardeCi sprejemnik signala na
notranji enoti (maksimalna komunikacijska razdalja je 7 m).

Rezultat: Ko notranja enota sprejme signal od brezzi¢nega
daljinskega krmilnika, boste slisali zvok:

Zvok Opis

Bip-bip Delovanje se zacne.
Bip Spremembe nastavitve.
Dolg bip Delovanje se zaustavi.

FTXP20~35M5V1B/B9
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4 Pred delovanjem

4 Pred delovanjem

4.1 Da bi namestili nosilec brezzi€nega
daljinskega krmilnika

i
)

Z

L

a Brezzi¢ni daljinski krmilnik
b  Vijaki (niso priloZeni enoti)
¢ Nosilec brezzi¢nega daljinskega krmilnika
1 Izberite mesto, od koder signali dosezejo enoto.
2 Drzalo pritrdite na steno ali na podobno mesto z vijaki.

3 Brezzi¢ni daljinski krmilnik obesite na nosilec.

4.2 Da bi vstavili baterije

Baterije bodo delovale priblizno 1 leto.
1 Odstranite zadnji pokrov.
2 Vstavite obe bateriji hkrati.

3 Znova namestite pokrov.
D )
\‘ 2 »
> W\

N )l

AAA LR03 &

4.3 Da bi preklopili med Farenheiti in
Celziji

Predpogoj: To nastavitev lahko spremenite, le ko je na zaslonu

prikazana temperatura.

A
1 Socasno pritisnite ITEMP|in za 5 sekund.

Rezultat: Nastavitev se spremeni.

4.4 Da bi vklju€ili napajanje
1 Vklju€ite prekinjalo vezja.

Rezultat: Loputa notranje enote se bo odprla in zaprla, da bi
nastavila referencni polozaj.

5 Prirocnik

5.1 Razpon delovanja

Sistem uporabljajte v naslednjih temperaturnih in vlaznostnih
razponih, tako da bo njegovo delovanje varno in ucinkovito.

Nacin delovanja Razpon delovanja

Hlajenje®@® = Zunanja temperatura: —10~48°C DB
= Temperatura v prostoru: 18~32°C DB

= Vlaznost v prostoru: <80%

Ogrevanje® = Zunanja temperatura: —15~24°C DB

= Temperatura v prostoru: 10~30°C DB

Susenje® = Zunanja temperatura: —10~48°C DB
= Temperatura v prostoru: 18~32°C DB

= Vlaznost v prostoru: <80%

@ Varnostna naprava bo morda zaustavila delovanje sistema, ¢e
enota deluje zunaj razpona delovanja.

® Pojavita se lahko kondenzat in kapljanje vode, ¢e enota deluje
zunaj razpona delovanja.

5.2 Kdaj uporabiti katero lastnost

Naslednjo preglednico lahko uporabite, da bi ugotovili, katere
lastnosti boste uporabili:

Lastnost ‘ Opravilo

Osnovne lastnosti

Da bi zagnali/zaustavili sistem in

U Nacin delovanja in | astavili temperaturo:

temperatura

= Ogrevanije ali ohlajanje prostora.

= Vpihovanje zraka v prostor brez
ogrevanja ali ohlajanja.

= ZmanjSevanje vlaznosti v prostoru.

=V samodejnem nacinu se samodejno
izbereta ustrezna temperatura in
nacin delovanja.

am, (:% . Da bi prilagodili smer zraénega pretoka
M Smer zraénega| hingjogi ali fiksirani polozaj).
pretoka

Da bi prilagodili koli¢ino zraka, ki se
vpihuje v prostor.

@ Zraéni pretok

Da bi bilo delovanije tisje.

Napredne lastnosti

Da bi uporabili sistem, ko uporabljate
tudi druge naprave, ki so veliki porabniki
elektricne energije.

v
&9 Varéno

Da bi prihranili energijo.

Da bi poskrbeli za udoben zraéni pretok,
ki NE vpliva neposredno na ljudi v
prostoru.

Udobje
Mocno

3 _ Da bi samodejno VKLAPLJALI ali
VKLOP ¢asovnika + |,7y) Ap| JALI sistem.

Da bi hitro ogreli ali ohladili prostor.

858) |ZKLOP gasovnika

5.3 Nacin delovanja in nastavitvena
tocka temperature

Kdaj. Prilagodite nacin delovanja sistema in nastavite temperaturo,
ko Zelite:

= Ogrevanije ali ohlajanje prostora
= Vpihovanje zraka v prostor brez ogrevanja ali ohlajanja
= ZmanjSevanje vlaznosti v prostoru

Kaj. Sistem deluje razli¢no glede na izbiro uporabnika.

Priro€nik za uporabo
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5 Priroénik

Nastavitev Opis

Sistem hladi ali ogreva prostor do
nastavitvene tocke temperature. Po
potrebi samodejno preklaplja med
hlajenjem in ogrevanjem.

L’ﬂ Samodejno

Sistem zmanj$a vlaznost v prostoru.

E] Susenje

M

s Ogrevanje

* Hlajenje

)
®& Ventilator

Sistem ogreva prostor do nastavitvene
toCke temperature.

Sistem hladi prostor do nastavitvene
toCke temperature.

Sistem nadzoruje le zra¢ni pretok
(hitrost in smer zraénega pretoka).

Sistem NE nadzoruje temperature.

i ®E qt @: Nacin delovanja = Samodejni
#8C 10 ’ :

E]: Nacin delovanja = Susenje

TN 1,

9% Nagin delovanja = Ogrevanje
;i:: Nacin delovanja = Hlajenje

)
< Nacin delovanja = Samo ventilator

®
Q0 om

[ P
., ab,
LI)c D ‘-’.8“0: Prikazuje nastavljeno
temperaturo.

5 Zazenite delovanje s pritiskom na enega od naslednjih gumbov.

Dodatne informacije:

= Zunanja temperatura. UCinek hlajenja ali ogrevanja se zmanjsa,
ko je zunanja temperatura previsoka ali prenizka.

= Odmrzovanje. Med ogrevanjem se lahko na zunaniji enoti ustvari
srez, ki zmanjSa njeno zmogljivost ogrevanja. V tem primeru
sistem samodejno preklopi v na¢in odmrzovanja, da odstrani srez.
Med odmrzovanjem iz notranje enote NE piha vro¢ zrak.

5.3.1 Da bi zagnali/zaustavili delovanje in
nastavili temperaturo

[ ON S deluje.

IM: Nacin delovanja = Samodejni

@: Nacin delovanja = Susenje
U

%% Nagin delovanja = Ogrevanje
*: Nacin delovanja = Hlajenje
'2’.: Nacin delovanja = Samo ventilator
®' \_/
oo
L) Prikazuje nastavljeno temperaturo.

1 Pritisnite enkrat ali veckrat, da izberete nacin delovanja.
Rezultat: Ta nacin bo nastavljen v naslednjem zaporedju:

2 = G = & ==p & ==p o oy

2 Pritisnite za zagon delovanja.

Rezultat: @l] se prikaze na LCD-ju.
Rezultat: Prizge se indikator (lu¢ka) delovanja.

| 4

]

-0
&0

S
N

A
TEMP

3 Pritisnite v ali A na gumbu L J enkrat ali veckrat, da bi znizali
ali zvisali temperaturo.

Opomba: Ko uporabljate nacin za suSenje ali ventilator, ne morete
prilagoditi temperature.

4 Pritisnite , da zaustavite delovanje.

Rezultat: @l] izgine z LCD-ja.
Rezultat: Indikator delovanja ugasne.

Nacin Pritisnite Rezultat
Samodejno AUTO
delovanje

. . N4
Hlajenje COooL 5/8\7
Susenje

- Prizge se indikator (lucka)

Ogrevanje HEAT delovanja.
Samo ventilator FAN ONLY

A
TEMP
6 Pritisnite v ali A na gumbu u enkrat ali veckrat, da bi znizali
ali zviSali temperaturo. Temperature NE MORETE prilagoditi v
nacinu susenje ali samo ventilator.

Hlajenje Ogrevanje Samodejno Susenije ali
delovanje samo
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

7 Pritisnite , da zaustavite delovanje.

Rezultat: Indikator delovanja ugasne.

5.3.2 Zracni pretok
1 Pritisnite , da bi izbrati:

5 stopenj zracnega pretoka od "==" do !

=nnill
ﬁ’l Nagin samodejnega zracnega pretoka
’_@ Tiho delovanje notranje enote. Ko je hitrost zra¢nega

),
pretoka nastavljena na i se hrup notranje enote

zmanijsa.

INFORMACIJA

» Ce enota doseze nastavitveno totko temperature v
nacinu hlajenja ali ogrevanja, bo ventilator nehal
delovati.

» Ko uporabljate nagin susenje, Nl MOGOCE prilagoditi
zranega pretoka.

Da bi prilagodili hitrost zraénega pretoka

1 Pritisnite \(ZFAN , da spremenite nastavitev zracnega

pretoka v naslednjem zaporedju:

@Qg .-’» @ji

5.3.3 Smer zra¢nega pretoka

Kdaj. Prilagodite smer zranega pretoka, kot zelite.
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5 Priroénik

Kaj. Sistem razli¢no usmerja zracni pretok, odvisno od uporabnikove
izbire (nihajodi ali fiksni polozaj). To naredi s premikanjem navpi€nih
lamel.

Nastavitev Smer zracnega pretoka

CE: Samodejno vertikalno Premika se gor in dol.

nihanje

[—1] Ostaja v fiksnem polozaju.

OPOMIN

= VEDNO uporabljajte brezzi¢ni daljinski krmilnik za
prilagajanje kota lamel. Ce lamela niha in jo na silo
premaknete z roko, se bo mehanizem polomil.

= Pri nastavljanju lamel bodite pozorni. V notranjosti
izstopne zracne odprtine se ventilator vrti zelo hitro.

Razpon premikanja lamele se spreminja glede na nacin delovanja.
Lamela se bo ustavila v skrajno zgornjem polozaju, ko se hitrost
zracnega pretoka spremeni v pocasnejSo pri nastavljanju nihanja
gor-dol.

a Lamelni razpon med hlajenjem ali suSenjem
b Lamelni razpon med ogrevanjem
¢ Lamelni razpon pri delovanju samo ventilator

Kdaj. Prilagodite smer zranega pretoka, kot Zelite.

Kaj. Sistem razli¢no usmerja zracni pretok, odvisno od uporabnikove
izbire (nihajo¢i ali fiksni polozaj). To naredi s premikanjem
vodoravnih ali vertikalnih lamel.

Nastavitev Smer zraénega pretoka

C;: Samodejno vertikalno Premika se gor in dol.

nihanje
I, Samodejno
horizontalno nihanje

Premika se levo - desno.

Premika se izmeni¢no gor - dol in levo -

(:;:_@\\/\' 3-D smer
desno

zracnega pretoka

[—] Ostaja v fiksnem polozaju.

A OPOMIN

VEDNO uporabite brezzi¢ni daljinski krmilnik ali drug
uporabniski vmesnik (e je na voljo), da prilagodite polozaj
vodoravnih in navpiénih lamel. Ce lamele nihajo in jih na
silo premaknete z roko, se bo mehanizem polomil.

Razpon premikanja lamele se spreminja glede na nacin delovanja.
Lamela se bo ustavila v skrajno zgornjem polozaju, ko se hitrost
zraCnega pretoka spremeni v pocasnejSo pri nastavljanju nihanja
gor-dol.

Da bi prilagodili smer zraénega pretoka

1 Da bi uporabili samodejno nihanje, pritisnite .

Rezultat: (E: se bo pojavil na zaslonu LCD.

Rezultat: Loputa (vodoravna lamela) zaéne nihati.

2 Da bi uporabili fiksni polozaj, pritisnite , ko lamela doseze
Zeleni polozaj.

Rezultat: G2 izgine z LCD-ja.

Da bi prilagodili navpiéne lamele

1 Drzite enega ali oba gumba in premikajte lamele.

INFORMACIJA

Ko je enota namesc¢ena v kotu prostora, morajo gledati
lamele pro¢ od stene. Ce bo zrani pretok zaustavila
stena, se bo ucinkovitost enote zmanjsala.

5.34 Nacin delovanja udobni zraéni pretok

Ta nacin je mogoce uporabljati pri ogrevanju ali hlajenju. Omogoca
prijetno pihanje, ki NI v neposrednem stiku z ljudmi. Sistem
samodejno nastavi polozaj fiksnega zratnega pretoka navzgor pri
hlajenju in navzdol pri ogrevanju.

Nacin delovanja hlajenje Nacin delovanja ogrevanje

‘ ——=
—
\

/»

INFORMACIJA

Nacinov delovanja mocno in udobni zraéni pretok NE
MORETE uporabljati hkrati. Prednost ima zadnja izbrana
funkcija. Ce je izbrano samodejno vertikalno nihanje, bo
nacin udobnega zranega pretoka preklicano.

Da bi zagnali/ustavili nacin udobni zra¢ni pretok
COMFORT
1 Pritisnite za zagon.
Rezultat: Polozaj lamele se bo spremenil, na zaslonu LCD se
prikaze napis @ zracni pretok je nastavljen na samodejno.

Nacin Polozaj lamele ...
Hlajenje/SuSenje Navzgor
Ogrevanje Navzdol

Opomba: Nacin delovanja udobni zraéni pretok ni na voljo v nacinu
samo ventilator.
COMFORT
2 Pritisnite (), da bi delovanje zaustavili.
Rezultat: Lamela se bo vrnila v polozaj iz delovanja pred udobnim
zranim pretokom; @ izgine z LCD-ja.

5.3.5 Zmogljivo delovanje

Ta funkcija lahko v kateremkoli nacinu delovanja poveca ucinek
hlajenja/ogrevanja. Naprava deluje z maksimalno zmogljivostjo.

Priro€nik za uporabo
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5 Priroénik

INFORMACIJA

Funkcije mo¢no delovanje ne morete uporabiti skupaj s
funkcijama var€no ali tiho. Prednost ima zadnja izbrana
funkcija.

Moc¢no delovanje NE bo povecalo zmogljivosti enote, e ta
Ze deluje pri maksimalni zmogljivosti.

Da bi zagnali na¢in moc¢no

1 Pritisnite za zagon.

Rezultat: L;A se prikaze na LCD-ju. Mo¢no delovanje deluje
20 minut; po tem se delovanje vrne v prej izbrani nacin.

2 Pritisnite , da bi delovanje zaustavili.

Rezultat: 43 izgine z LCD-ja.
Pomni: Nacin delovanja mozno je mogoce nastaviti, le ko enota
deluje. Ce pritisnete ali spremenite nacin delovanja, bo

delovanje preklicano; L’A izgine z zaslona LCD.

5.3.6 Varéni nacin delovanja

Varéno delovanje je nacin, v katerem je omogoceno ucinkovito
delovanje z zmanjSanjem najvecje porabe elektricne energije. Ta
funkcija je koristna v primerih, ko je treba posebej paziti, da
prekinjalo tokokroga ne bo preklopilo, ko naprava deluje so¢asno z
drugimi napravami.

INFORMACIJA

= Funkcije mo¢no in varéne funkcije ne morete
uporabljati hkrati. Prednost ima zadnja izbrana funkcija.

= Varéno delovanje zmanjSa porabo elektrike zunanje
enote z omejitvijo hitrosti vrtenja kompresorja. Ce je
poraba energije Ze nizka, var¢ni nacin delovanja NE
BO 3Se bolj zmanjsal porabe.

Da bi zagnali/zaustavili varéni naé¢in delovanja

1 Pritisnite za zagon.

Rezultat: -\-: se prikaze na LCD-ju.

2 Pritisnite , da bi delovanje zaustavili.
Rezultat: o izgine z LCD-ja.

5.3.7 Delovanje vklopl/izklop ¢asovnika

Funkcije ¢asovne nastavitve delovanja se uporabljajo za samodejni
vklop/izklop klimatske naprave ponoci ali zjutraj. Izberete lahko tudi
kombinacije funkcij IZKLOP ¢asovnika in VKLOP ¢asovnika.

INFORMACIJA

Casovnik sprogramirajte v naslednjih primerih:
= Prekinjalo je ugasnilo enoto.
= Prislo je do izpada elektri¢nega toka.

= Po zamenjavi baterij v brezzicnem daljinskem
krmilniku.

Da bi zagnali/zaustavili delovanje VKLOP
Casovnika

To lastnost uporabite, e enota NE deluje in Zelite zagnati delovanje
po dolo¢enem Casu.

1 Pritisnite .

Rezultat: Na zaslonu LCD se prikaze ON #HR. in zasveti lu¢ka
Casovnika.

2 Se enkrat pritisnite , Ce zelite spremeniti nastavitev asa.

INFORMACIJA

Vsakokrat, ko pritisnete , se Cas premakne naprej za
1 uro. Casovnik je mogode nastaviti za od 1 do 12 ur.

Primer: Ce je ON &2 HR. nastavljeno, ko enota NE deluje, se bo
delovanje zagnalo po 2 urah.

3 Da bi preklicali nastavitev, pritisnite .

Rezultat: ON in Gas izgineta z zaslona LCD in lucka &asovnika
ugasne.

Da bi zagnali/zaustavili delovanje VKLOP
c¢asovnika

To lastnost uporabite, ¢e enota deluje in Zelite zaustaviti delovanje
po dolo¢enem Casu.

1 Pritisnite .

D
Rezultat: Na zaslonu LCD se prikaze OFF #HR. in zasveti lu¢ka
Casovnika.

2 Se enkrat pritisnite , Ce zelite spremeniti nastavitev ¢asa.

INFORMACIJA

Vsakokrat, ko pritisnete , se ¢as premakne naprej za
1 uro. Casovnik je mogode nastaviti za od 1 do 12 ur.

Primer: Ce je OFF Z#HR. nastavljeno, ko enota deluje, bo delovanje
zaustavljeno po 5 urah.

3 Da bi preklicali nastavitev, pritisnite .

Rezultat: OFF in ¢as izgineta z zaslona LCD in luka &asovnika
ugasne.

INFORMACIJA

Funkcija Night set - no€ni naéin

Ko je nastavljen ¢€asovnik izklopa, klimatska naprava
samodejno prilagodi temperaturno nastavitev (0,5°C
navzgor pri hlajenju, 2,0°C navzdol pri ogrevanju), da
prepreCi prekomerno hlajenje/ogrevanje in zagotovi
udobno temperaturo za spanje.

INFORMACIJA

Ko nastavite VKLOP/IZKLOP ¢&asovnika, se nastavitev
Casa shrani v pomnilniku. Pomnilnik bo ponastavljen, ko
zamenjate baterije v brezziénem daljinskem krmilniku.

Funkcija Night set - no€ni nacin

Ko je nastavljen €asovnik izklopa, klimatska naprava
samodejno prilagodi temperaturno nastavitev (0,5°C
navzgor pri hlajenju, 2,0°C navzdol pri ogrevanju), da
prepreCi prekomerno hlajenje/ogrevanje in zagotovi
udobno temperaturo za spanje.

Da bi kombinirali vklop in izklop éasovnika

1 Da bi nastavili ¢asovnike, glejte "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP ¢asovnika" [» 9] in "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP ¢asovnika" [» 9].

Rezultat: OFF in ON sta prikazana na zaslonu.

2 Zgled prikaza na zaslonu, ¢e kombinirate 2 ¢€asovnika:

JHR.® | &
JOFFON
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6 Varcevanje z energijo in optimalno delovanje

3 Da bi nastavili ¢asovnike, glejte "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP c¢asovnika" [» 9] in "Da bi zagnali/zaustavili
delovanje VKLOP ¢asovnika" [» 9].

Rezultat: OFF in ON sta prikazana na zaslonu.

Primer:
loe)N ER.FF  Ihe J

4 Ceje = - ) nastavljeno, ko enota deluje.
Rezultat: Delovanje se zaustavi v 1 uri in se nato spet zazene
7 ur pozneje.

N

5 Ce je = - = J nastavljeno, ko enota NE

deluje.

Rezultat: Delovanje se zazene v 2 urah in se nato zaustavi 3
ure pozneje.

6 Var€evanje z energijo in
optimalno delovanje

INFORMACIJA

= Tudi Ce je enota izkljuena, trosi elektriko.

= Ko je po izpadu elektrike spet vzpostavljeno napajanje,
se bo vkljucil prej izbrani nacin delovanja.

A OPOMIN

Majhnih  otrok, rastlin in Zzivali NE izpostavljajte
neposrednemu zracnemu toku iz enote.

OPOMBA

Predmetov, ki se ne smejo zmociti, NE postavljajte pod
notranjo in/ali zunanjo enoto. Sicer lahko kondenziranje na
enoti ali na ceveh za hladivo, umazanija v zranem filtru ali
zamasitev odvodnih cevi povzrocijo kapljanje in se lahko
predmeti pod enoto zamazejo ali poSkodujejo.

A OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE postavljajte vnetljivih
razprsSil in NE uporabljajte sprejev v blizini enote. Sicer
lahko povzrocite pozar.

A OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate v prostoru insekticid
za razkuzevanje. V enoti se lahko naberejo kemikalije in
ogrozijo zdravije ljudi, ki so preobcutljivi na kemikalije.

7 Vzdrzevanje in servisiranje
71 Pregled: vzdrzevanje in
servisiranje

Monter mora izvesti letno vzdrzevanje.

O hladivu

Izdelek vsebuje fluorirane toplogredne pline. Plinov NE izpusScajte v
ozracje.

Tip hladiva: R32
Vrednost potenciala globalnega segrevanja (GWP): 675

@ OPOMBA

Zadevna zakonodaja o toplogrednih fluoriranih plinih
zahteva, da je polnitev hladiva na enoti oznacena v tezi in
enakovredni vrednosti CO,.

Formula za izracun enakovredne vrednosti v tonah
CO,: GWP vrednost hladiva x Skupno polnjenje hladiva [v
kg] / 1000

Prosimo, da stopite v stik z monterjem, Ce Zzelite ve€
informacij.

OPOZORILO

= Hladivo v enoti je blago vnetljivo, vendar navadno NE
puséa. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z
ognjem z gorilnika, grelca ali Stedilnika, lahko pride do
pozara ali do nastajanja Skodljivega plina.

» IZKLJUCITE vse vnetlive grelne naprave, prostor
prezradite in stopite v stik s prodajalcem, pri katerem
ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je
bil del, iz katerega je puscalo hladivo, popravljen.

OPOZORILO
= NE luknjajte in ne seZigajte delov hladilnega kroga.

= NE uporabljajte distilnih snovi ali sredstev za
pospesevanje postopka odmrzovanja, razen tistih, ki jin
priporoca proizvajalec.

= Zavedajte se, da hladivo v sistemu nima nikakrSnega
vonja.

A OPOZORILO
Napravo je treba hraniti v prostoru, v katerem ni
neprekinjeno delujocih virov vziga (kot so odprti plameni,
delujoca plinska naprava ali delujoci elektricni grelnik).

@ OPOMBA

Vzdrzevanje MORA opraviti poobla§éen monter ali servisni
zastopnik.

Priporo€amo, da vzdrZevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je
pa mogoCe, da veljavna zakonodaja zahteva krajSa
vzdrzevalna obdobja.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

Da bi ogistili klimatsko napravo ali zraéni filter, pazite, da
boste zaustavili napravo in IZKLJUCILI napajanja. Sicer
lahko pride do elektricnega udara in poskodbe.

A OPOZORILO

Preprecevanije elektricnega udara in pozara:
= NE izpirajte enote.
= Z mokrimi rokami NE delajte z enoto.

= Na enoto NE postavljajte predmetov z vodo.

A OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu
enote in fitingih nastale pogkodbe. Ce je poskodovana,
lahko pade in koga po$koduje.

A OPOMIN

NE dotikajte se reber izmenjevalnika toplote. Lopute so
ostre in vas lahko porezejo.

A OPOZORILO

Ko delate na visini, pazite na to, kako uporabljate lestve.

Priroénik za uporabo DAIKIN
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7 Vzdrzevanje in servisiranje

7.2 Da bi ocistili notranjo enoto in
brezzi¢ni daljinski krmilnik

OPOMBA

NE uporabljajte bencina, benzola, razredcCila, paste za
poliranje ali tekocega insekticida. Mozna posledica:
Razbarvanje in deformacija.

= NE uporabljajte vode ali zraka s temperaturo 40°C ali
toplejSe. Mozna posledica: Razbarvanje in
deformacija.

= NE uporabljajte sredstev za loS¢enje.

= NE uporabljajte grobe krtate. Mozna posledica:
Povrsinski lak se za¢ne Iusciti.

= Kot konéni uporabnik ne smete NIKOLI sami Cistiti
notranjih delov enote. To delo mora izvesti kvalificiran
serviser. Stopite v stik s prodajalcem.

A NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI

ELEKTRICNEGA UDARA

Pred CiS€enjem se prepriCajte, da ste zaustavili delovanje;
stikalo prestavite na OFF ali odstranite napajalni kabel.
Sicer lahko pride do elektricnega udara in posSkodbe.

1 Ogistite z mehko krpo. Ce je madeZe teZko odistiti, uporabite
vodo ali nevtralni detergent.

7.3 Da bi ocistili celno plosco

1 Celno ploséo ogistite z mehko krpo. Ce je madeze teZko odgistiti,
uporabite vodo ali nevtralni detergent.

7.4 Da bi ocistili zrac¢ne filtre

1 JeziCek na sredini vsakega filtra potisnite in ga nato povlecite
navzdol.

2 lzvlecite zracne filtre.

3 Odstranite dezodorirni filter iz titanijevega apatita in filter
srebrnih delcev z jezi¢kov.

XX BRI
BB
RN
DR
DR
BEAROK
BRI

%

o

XXX
KRR

a Jezicek

4 Operite zracne filtre z vodo ali jih oCistite s sesalcem.

5 Namocite v mlacni vodi za priblizno 10 do 15 minut.

6 Vse filtre vrnite na njihova prejSnja mesta.

INFORMACIJA

« Ce se prah NE spere z lahkoto, jih operite z nevtralnim
detergentom, raztopljenim v mlaéni vodi. Zra¢ne filtre
posusite v senci.

= Priporocljivo je, da zra¢ne filtre ocistite vsaka 2 tedna.

INFORMACIJA

= Ce se prah NE spere z lahkoto, zra&ne filtre operite z
nevtralnim detergentom, raztopljenim v mlaéni vodi.
Zracne filtre posusite v senci.

= Zagotovo odstranite dezodorirni filter iz titanijevega
apatita in filter srebrnih delcev.

= Priporocljivo je, da zra¢ne filtre ocistite vsaka 2 tedna.

7.5 Da bi ocistili dezodorirni filter iz
titanijevega apatita in filter
srebrnih delcev (Ag-ion filter)

INFORMACIJA

Z vodo ga odistite vsakih 6 mesecev.

1 Odstranite dezodorirni filter iz titanijevega apatita in filter
srebrnih delcev z jezickov.
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8 Odpravljanje tezav
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a Jezicki

2 Odstranite prah s filtra s sesalcem.

=)

3 Filter za od 10 do 15 minut namodite v toplo vodo. Filtra NE
odstranite iz ohi§ja.

4 Po pranju otresite vodo in ga posusSite v senci. Filtra NE
ozemaijte.

7.6 Da bi zamenjali dezodorirni filter iz
titanijevega apatita in filter
srebrnih delcev (Ag-ion filter)

INFORMACIJA

Filter zamenjajte vsaka 3 leta.

7.8 Pred dolgim obdobjem
nedelovanja upostevajte naslednje
tocke

Enota naj nekaj ur deluje v nacinu samo ventilator, da se njena
notranjost dobro osusi.
1 Pritisnite in izberite nacin delovanja samo ventilator.
Pritisnite za zagon delovanja.
3 Nastavite naCin na samo ventilator, tako da pritisnete gumb
, da se osusi notranjost enote.
Ko enota neha delati, izkljucite stikalo.
Ocistite zracne filtre in jih vrnite na njihova mesta.

Odstranite baterije iz brezzicnega daljinskega krmilnika.

INFORMACIJA

Priporocamo vam, da strokovnjak opravi periodi¢no
vzdrzevanje. Strokovnjaka vam bo priporoCil va$
prodajalec. Stroske vzdrZzevanja nosi stranka.

V dolo¢enih delovnih pogojih se notranjost enote po nekaj
sezonah uporabe lahko umaze, kar ima za posledico slab
ucinek delovanja. To lahko povzro€i neucinkovitost.

8 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca.

A OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE napajanje, ¢e se zgodi
karkoli nenavadnega (vonj po zazganem itd.).

Nadaljnje delovanje enote v taksnih pogojih lahko povzroci
poskodbe naprave, elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s
prodajalcem.

1 Odstranite filter z jezickov ohiSja filtra in zamenjajte filter z
novim.

INFORMACIJA

= Ohisja NE zavrzite, ampak ga znova uporabite.

= Stari filter zavrzite kot negorljiv odpadek.

7.7 Da bi zaprli €elno plos¢o

1 Filtre postavite, kot so bili pre;j.

2 Nezno pritisnite ¢elno plos€o na obeh straneh in na sredini,
tako da klikne.

-
LS . Y ¢

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser.

Okvara Poseg

I1zkljuCite glavno stikalo.

Ce se pogosto proZijo varnostne
naprave, na primer varovalke, stikala ali
stikalo na ozemljitvenem vodniku, ali pa
¢e stikalo ON/OFF ne deluje pravilno.

Zaustavite delovanje.

Izkljucite (OFF) elektri¢no
omrezje.

Ce voda puséa iz enote.

Stikalo za delovanje NE deluje dobro.

Obvestite monterja in mu
sporocite kodo napake.

Ce je na zaslonu uporabnigkega
vmesnika prikazana Stevilka enote,
indikator delovanja utripa in pojavi se
koda napake.

Ce sistem NE deluje pravilno, razen v zgoraj opisanih primerih, in ni
videti, da bi bila razlog ena od nastetih okvar, razis¢ite sistem v
skladu z naslednjim postopkom.

INFORMACIJA

Glejte referen¢ni vodnik http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/ za ve¢ nasvetov
o odpravljanju tezav.

Ko preverite vse zgornje to¢ke in ugotovite, da ne morete sami
odpraviti tezave, stopite v stik z monterjem in navedite simptome
tezav, celotno ime modela enote (e je to mogoce, s tovarniSko
Stevilko vred) in datum montaze (verjetno je naveden na garancijski
izjavi).

Priro€nik za uporabo
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8 Odpravljanje tezav

8.1 Simptomi, ki NISO sistemske
napake

Naslednji simptomi NISO sistemske napake:

8.1.1 Simptom: SliSati je zvok pretakanja vode

= Ta zvok povzroca hladivo, ki se pretaka po enoti.

= Zvok lahko nastane, ko voda teCe od enote med hlajenjem ali
susenjem.

8.1.2 Simptom: Slisati je pihajo¢ zvok

Zvok se sliSi, ko se spremeni smer toka hladiva (npr. pri
preklapljanju s hlajenja na ogrevanje).

8.1.3 Simptom: Slisati je klikajo¢ zvok

Ta zvok nastane, ko se enota minimalno Siri ali kréi ob spremembah
temperature.

8.1.4 Simptom: SliSati je Zvizgajo¢ zvok

Ta zvok se slisi zaradi pretakanja hladiva med odmrzovanjem.

8.1.5 Simptom: SliSi se klikajo¢ zvok med
delovanjem ali mirovanjem

Ta zvok nastane, ko delujejo ventili za nadzor hladiva ali drugi
elektri¢ni deli.

8.1.6 Simptom: SliSi se ploskajo€ zvok

Ta zvok nastane, ko zunanja naprava vsesava zrak iz prostora (npr.
izpusni ventilator, izvle¢ni pokrov), ko so vrata in okna v prostoru
zaprta. Odprite vrata ali okna ali izkljucite napravo.

8.1.7 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica
(notranja enota)

= Ko je med hlajenjem zelo visoka vlaga (v zama$¢enih in prasnih
prostorih). Ce je notranjost notranje enote zelo zapackana, bo
temperatura v prostoru neenakomerna. Treba je ocistiti notranjost
notranje enote. Podrobnosti o CiS€enju enote vam bo povedal
prodajalec. Ta postopek mora izvesti kvalificiran serviser.

= Ko klimatska naprava preklopi iz naCina ogrevanje po
odmrzovanju. Vlaga, ki jo ustvari odmrzovanje, se spreminja v
paro in uhaja.

8.1.8 Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten
von;j

Enota lahko vpije vonj po prostorih, pohistvu, cigaretnem dimu itd. in

ga nato spet oddaja.

8.1.9 Simptom: Ventilator zunanje enote se vrti,
ko naprava ni vklopljena

= Po izklopu naprave. Ventilator zunanje enote se zaradi zascite

8.2 Odpravljanje tezav na podlagi kod
napake

Diagnosticiranje napak z brezziénim daljinskim krmilnikom

Ce enota naleti na problem, lahko napako prepoznate po kodi
napake na brezzi€énem daljinskem krmilniku. Preden kodo napake
ponastavite, morate razumeti vsebino tezave in ustrezno ukrepati.
To naj naredi pooblaséen monter ali vas lokalni prodajalec.

INFORMACIJA

Glejte priro¢nik za servisiranje za:

= Seznam vseh kod napak

= PodrobnejSa navodila za odpravljanje tezav pri vsaki
posamezni napaki

Da bi na brezziénem daljinskem krmilniku preverili kodo napake
1 Brezzi¢ni daljinski krmilnik usmerite v enoto ter pritisnite in vsaj

5 sekund drite (CANCED),

nn o -
Rezultat: ww utripa na delu zaslona z nastavitvijo temperature.

2 Brezzi¢ni daljinski krmilnik usmerite v enoto ter pritiskajte ,
dokler ne zasliSite dolgega piska.

Rezultat: Zdaj je koda prikazana na zaslonu.

INFORMACIJA

= Kratek zvoCni signal in 2 zaporedna zvo¢na signala
oznacujejo kode, ki ne obstajajo.

= Da bi preklicali prikaz kode, pritisnite in 5 sekund drzite
(CaCED), Koda bo izginila z zaslona tudi, ¢e gumba NE
pritisnete v 1 minuti.

Sistem

Koda Opis

napake

i Obicajno

ug Pomanjkanje hladiva

ue Zaznavanje previsoke napetosti

] Napaka pri prenosu signala (med notranjo in zunanjo
enoto)

i Napaka kombinacije notranje in zunanje enote

Notranja enota

Koda Opis

napake

R Napaka na tiskanem vezju notranje enote

RS Zascita pred zmrzovanjem ali zas¢ita pred previsokim
tlakom

R6 Napaka na motorju ventilatorja (motor DC)

oy Napaka na termistorju notranjega izmenjevalnika
toplote

s Napaka na termistorju sobne temperature

Zunanja enota

. Koda Opis
naprave vrti Se 30 sekund. napake
= Ko klimatska naprava ni vklopljena. V primeru zelo visokih £R Napaka na $tirismernem ventilu
zunanjih temperatur se ventilator zunanje enote zacne vrteti £ Napak tisk ; ; ;
zaradi zas&ite naprave. ! apaka na tiskanem vezju zunanje enote
£5 Aktiviranje preobremenitve (preobremenitev
kompresorja)
£6 Zaklep kompresorja
1 Zaklep ventilatorja DC
£8 Previsok tok vhodnega napajanja
F3 Nadzor temperature izpustnega ventila
FTXP20~35M5V1B/B9 DAIKIN Priroénik za uporabo
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9 Odstranjevanje

Koda Opis

napake

F6 Krmiljenje visokega tlaka (v nacinu hlajenje)

HO Nepravilno delovanje senzorja kompresorja

HE Nepravilno delovanje senzorja polozaja

HE Napaka na enosmerni napetosti (DC)/tipalu toka

HS Napaka na termistorju zunanje temperature

J Napaka na termistorju izpustne cevi

Jb Napaka na termistorju zunanjega izmenjevalnika
toplote

L Napaka zaradi pregrevanja elektri¢nih delov

L Dvig temperature sevalne lamele

L Previsok tok inverterskega kompresorja (DC)

Py Napaka na termistorju sevalne lamele

F8 Napaka notranje temperature kompresorja

9

Odstranjevanje

OPOMBA

Sistema nikar NE posku$ajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo
in reciklazo.

Priroénik za uporabo DAIKIN
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